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дизельного генератора BR7500D-CU(E)
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Уважаемый покупатель!

 ®Благодарим за покупку продукции BRAIT . В данном руководстве приведены правила 
 ®эксплуатации инструмента BRAIT . Перед началом работ внимательно прочтите 

руководство. Эксплуатируйте инструмент в соответствии с правилами и с учетом 

требований безопасности, а также руководствуясь здравым смыслом. Сохраните 

инструкцию, при необходимости Вы всегда можете обратиться к ней. Линейка 
 ®  ®продукции BRAIT  постоянно расширяется новыми моделями. Продукция BRAIT  

отличается эргономичным дизайном, обеспечивающей удобство ее использования, 

продуманной конструкцией, высокой мощностью и производительностью. В связи с 

изменениями в технических характеристиках содержание руководства может не 

полностью соответствовать приобретенному инструменту. Производитель оставляет 

за собой право вносить изменения в конструкцию отдельных деталей без 

предварительного уведомления. Имейте это в виду, читая руководство по 

эксплуатации.
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ВНИМАНИЕ!
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BR7500D-CU(E)

Мощность двигателя, л.с./кВт

, дизельный

электрический cтартер

Тип розеток

Напряжение переменного тока, В

Напряжение постоянного тока, В 12

2 *220В, 16А

7,0

7,5

531

(12/9)



2. ОПИСАНИЕ
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Общий вид BR7500D-CU(E)
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При несоблюдении правил техники безопасности и инструкций по 

эксплуатации данного дизельного генератора производитель снимает с 

себя ответственность за несчастные случаи и повреждения, нанесенные 

людям, а также за ущерб оборудованию.

 Запрещается:

џ Устанавливать без заземления;

џ Вносить изменения в систему впуска;

џ Вносить изменения в систему управления;

џ Снимать панель управления и изменять подключение проводов к ней;

џ Устанавливать на выхлопную трубу удлинительные насадки, трубы и т.п;

џ Дотрагиваться до выхлопной трубы и других рабочих частей дизельного 

генератора во избежание ожогов.

Опасность поражения электрическим током

Техника безопасности перед началом эксплуатации. 
џ Проверьте доступность первичных средств пожаротушения на месте 

установки дизельного генератора;
џ Расположите дизельный генератор на горизонтальной поверхности;
џ Убедитесь в том, что кабель и удлинитель не повреждены;
џ Перед подключением потребителя к дизельному генератору, он должен 

набрать рабочие обороты;
џ Убедитесь в том, что поверхность дизельного генератора была чистая и не 

масляная;
џ Разместите дизельный генератор на расстоянии не менее 1 м от здания или 

другого оборудования. Не наклоняйте дизельный генератор — это может 
привести к утечке топлива или масла.

џ В летнее время на открытом воздухе необходимо защитить дизельный 
генератор от попадания атмосферных осадков;

џ Наполняйте бачок дизельного генератора топливом только при 
достаточном освещении. Избегайте того, чтобы топливо не разливалось. 
Не заливайте топливо во время работы дизельного генератора. Перед тем 
как заливать топливо, дайте двигателю несколько минут остыть. Плотно 
закрывайте пробку топливного бака. После заправки убедитесь в 
отсутствии утечек топливной смеси;

џ Перед настройкой дизельного генератора, достаньте свечу зажигания во 
избежания нежелательного запуска;

Величина напряжения, производимого данного дизельного генератора, достаточна 
для поражения электрическим током в случае нарушения техники безопасности. 

Использование дизельного генератора в условиях повышенной влажности, таких 
как дождь или снег, а также в непосредственной близости от бассейнов или 
оросительных систем, равно как и управление дизельного генератора влажными 
руками чревато поражением электрическим током. Защищайте бензиновый 
генератор от влаги.
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Техника безопасности во время эксплуатации
Беспрерывная работа дизельного генератора: 4 часа +0,5 часа пауза.
Запрещается эксплуатация дизельного генератора:

џ Несовершеннолетними, лицами с умственными отклонениями,
             в алкогольном и наркотическом опьянение.

џ При самопроизвольном изменении скорости двигателя;
џ При снижении выходной электрической мощности;
џ При перегреве оборудования;
џ При искрении;
џ При поврежденных розетках;
џ При повышенном уровне вибрации;
џ В закрытых помещениях. Опасность отравления углекислым газом. 

Отработавшие газы содержат токсичный оксид углерода, который 
представляет собой бесцветный газ без запаха. Вдыхание отработавших 
газов может привести к потере сознания и смерти. При работе двигателя 
в закрытом помещении (или даже в частично закрытом помещении) 
воздух может содержать опасную концентрацию отработавших газов. 
Эксплуатация дизельного генератора в гаражах, домах, подвалах, 
цокольных этажах и ямах, так же вблизи открытых окон или дверей 
запрещена.

џ Вблизи источников открытого огня. 

Внимание:

 Не курите вблизи дизельного генератора;

Примечание: Перед отключением дизельного генератора отсоедините от него 

потребителя энергии. При транспортировке использовать специальные 

подъемные механизмы. При транспортировке бензобак должен быть пустым, 

избегать утечки топлива.

Внимание: Не подключайте дизельный генератор в домашние розетки.

Техника безопасности при хранении

Хранить дизельный генератор с пустым бензобаком, в хорошо проветриваемом 

помещении, где не влажно и не запылено.

Запрещается:

џ Хранить рядом с дизельным генератором взрывоопасные,

              легковоспламеняющиеся и горючие материалы;

џ Включать или хранить в условиях высокой влажности или рядом с 

предметами из токопроводящих материалов (металлические или 

стальные покрытия и т.д.);

џ Хранить топливо вблизи дизельного генератора;

Внимание: В случае если дизельный  генератор хранится под открытым 

небом, перед каждым использованием все электрические компоненты 

панели управления подлежат тщательной проверке. Наличие влаги или 

льда может вызвать неисправность или короткое замыкание электрической 

цепи, чреватые поражением электрическим током и выхода из строя 

дизельного генератора.



4. ПОДГОТОВКА ГЕНЕРАТОРА К РАБОТЕ
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«Правила безопасности для предупреждения травматизма».
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5. ПОРЯДОК РАБОТЫ
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ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!

1.
2.

3.

4.

5.

                            Не использовать никаких присадок к маслам, не смешивать 
масло с дизельным топливом. Никогда не запускать генератор без масла 
или с пониженным уровнем масла. Перед пуском обязательно проверить 
уровень масла по щупу!
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ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!

6.

7.

8.

9.
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ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!
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ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!
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ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!
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ВНИМАНИЕ!



6. ЭКСПЛУАТАЦИЯ
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ВНИМАНИЕ!

ВНИМАНИЕ!
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7. ХРАНЕНИЕ
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5

ВНИМАНИЕ!
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8. ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ
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Гарантийный срок эксплуатации составляет 12 месяцев со дня продажи.

В течение гарантийного срока эксплуатации владелец имеет право на 

бесплатное устранение дефектов, возникших по вине завода - изготовителя и при 

предъявлении правильно оформленного гарантийного талона.

Гарантия не распространяются на генератор, имеющий дефекты, вызванные 

эксплуатацией изделия с нарушением требований данного руководства, а также:

- при отсутствии гарантийного талона, при наличии исправлений в гарантийном 

талоне;

- если не разборчив или изменен заводской номер инструмента, номер инструмента не 

соответствует номеру, указанному в гарантийном талоне; при истечении срока гарантии;

- при попытках самостоятельного вскрытия или ремонта инструмента вне 

гарантийного сервисного центра;

- при использовании инструмента с нарушением инструкции по эксплуатации или не по 

назначению;

- при использовании не оригинальных, некачественных или неисправных расходных 

материалов;

- при механических повреждениях корпуса, попадании инородных предметов внутрь 

инструмента, а также при повреждениях, наступивших в результате неправильного 

хранения (коррозия металлических частей), небрежном и плохом уходе;
- при естественном износе изделия и его комплектующих;
- при задире поршня и цилиндра, что свидетельствует:
1) о перегреве инструмента;
2) о не правильном приготовлении топливной смеси.

Инструкции, указанные в данном руководстве, не относятся к абсолютно 

всем ситуациям, которые могут возникнуть. Оператор должен осознавать, что 

контроль над практической эксплуатацией и соблюдение всех 

предосторожностей, входит в его непосредственные обязанности.

С условиями гарантии ознакомлен.

Претензий к комплектации и внешнему виду не имею.

Покупатель  
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Телефон центрального сервисного центра: +7 (342) 214-52-12 www.fdbrait.ru

9. РЕМОНТ

10. ГАРАНТИЯ

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ: ZHEJIANG WENXIN MECHANICAL & ELECTRICAL 
CO., LTD. АДРЕС: Jiaojiang District, Taizhou City, Zhejiang Province, China
ТЕЛЕФОН: 0086-576-88121373/88121953





ДЕЙСТВИТЕЛЕН ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ

ДЕЙСТВИТЕЛЕН ПРИ ЗАПОЛНЕНИИ

ТАЛОН №1

На гарантийный ремонт 

(Модель:___________)

Серийный номер__________________________________________

Представитель ________________________________________
(подпись, штамп)

Заполняет торговая организация

Продан_________________________________________________
(наименование и адрес предприятия)

Дата продажи____________________________________________М.П.

Продавец________________/_____________________________/
(подпись) (ФИО)
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ТАЛОН №2

На гарантийный ремонт 

(Модель:___________)

Серийный номер__________________________________________

Представитель ________________________________________
(подпись, штамп)

Заполняет торговая организация

Продан_________________________________________________
(наименование и адрес предприятия)

Дата продажи____________________________________________М.П.

Продавец________________/_____________________________/
(подпись) (ФИО)
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Заполняет ремонтное предприятие

(наименование и подпись предприятия)

Исполнитель____________________/_________________________/
(подпись) (ФИО)

Владелец

_____________________________/_________________________/
(подпись) (ФИО)

Дата ремонта__________________________ М.П.

Утверждаю
(Должность, подпись, ФИО руководителя ремонтного предприятия)

Заполняет ремонтное предприятие

(наименование и подпись предприятия)

Исполнитель____________________/_________________________/
(подпись) (ФИО)

Владелец

_____________________________/_________________________/
(подпись) (ФИО)

Дата ремонта__________________________ М.П.

Утверждаю
(Должность, подпись, ФИО руководителя ремонтного предприятия)
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